
TABL. 3 (48). SPRAWY  RODZINNE  

FAMILY  CASES 

2006 

okręgi     districts WYSZCZEGÓLNIENIE 2005 ogółem  

total gdański  słupski 

SPECIFICATION 

O G Ó Ł E M ...................................   24998 25171 19036 6135 T O T A L 

SPRAWY  ZAŁATWIONE  W  SĄDACH  PIERWSZEJ  INSTANCJI 

CASES  RESOLVED  IN  COURTS  OF  FIRST  INSTANCE 

Rozwody .........................................  4578 5094 4137 957 Divorces 

Separacje .......................................  759 524 363 161 Separations  

Alimenty ..........................................  7944 7189 5209 1980 Alimony  

SPRAWY  NIELETNICH a 

CASES  CONCERNING  JUVENILES
 a      

W postępowaniu wyjaśniającym 
w związku z:     In investigation proceedings involving: 
demoralizacją .............................  2683 2942 2312 630 demoralization 
czynami karalnymi ......................  5413 5445 3910 1535 punishable acts 

Na posiedzeniu lub rozprawie b 
w związku z:     At session or hearing b involving: 
demoralizacją .............................  1299 1531 1234 297 demoralization 
czynami karalnymi ......................  2322 2446 1871 575 punishable acts 

a Dane dotyczą osób.   b Sprawy osób nieletnich załatwiane są na posiedzeniu lub rozprawie po wcześniejszym ich 
rozpatrzeniu w postępowaniu wyjaśniającym. 

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Sprawiedliwości. 

a Data relate to persons.   b Juvenile cases are settled at a session or hearing following their earlier consideration in  
explanatory proceedings. 

S o u r c e: data of the Ministry of Justice. 

 
 


